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81.
Regierungsverordnung 
vom 23. Jánner 1941, 

woniit die Bestimmungen der Regierungsver- 
ordiiung vom 19. Marz 1940, Slg. Nr. 91, be- 
treffend die Bestellung eines geselzlichen 
Pfandrechtes fiir Forderungen aus Lieferungen 
von kiinstlichen Diingemitteln, Saat- imd 
Pflanzgut, auf die Ernteverhaltnisse des Jahres 

1941 bezogen werden.

Die Regierung des Protektorates Bohmen 
und Mahren verordnet auf Grund des § 1, 
Abs. 1, der Verordnung des Reichsprotektors 
in Rohmen und Mahren vom 12. Dezember 
1940, \ . Bl. S. 604, liber die Verlángerung und 
Abánderung einiger Bestimmungen des Ver- 
fassungs-Ermáchtigungsgesetzes vom 15. De­
zember 1988, Slg. Nr. 330:

Vládní nařízení 
ze dne 23. ledna 1941, 

kterým se ustanovení vládního nařízení ze dne
19. března 1940, č. 91 Sb., o zřízení zákonného 
zástavního práva pro pohledávky vzniklé z do­
dávek strojených hnojiv, osiva a sadby, vzta­

hují na sklizňové poměry roku 1941.

Vláda Protektorátu Čechy a Morava naři­
zuje podle § 1, odst. 1 nařízení říšského pro­
tektora v Čechách a na Moravě ze dne 12..pro­
since 1940, Věstn. str. 604, kterým se prodlu­
žují a mění některá ustanovení ústavního zá­
kona zmocňovacího ze dne 15. prosince 1938, 
č. 330 Sb. :

Art. I.
Die Bestimmungen der Regierungsverord­

nung Slg. Nr. 91/1940 gelten auch fiir An- 
spriiche aus Lieferungen zur Erhbhung des 
Ernteertrages 1941 und aus den zur Be- 
zahlung dieser Lieferungen abgeschlossenen 
Darlehen, mít der Abweichung, da£ das 
Pfandrecht am 1. Apríl 1942 erlischt (§ 4 der 
angefúhrten Regierungsverordnung), wenn 
es nicht vorher gerichtlich geltend gemacht 
worden ist.

Art. II.
Diese Verordnung tritt mít dem Tage der 

Kundmachung in Wirksamkeit; sie wird vom 
Minister fúr Landwirtsehaft und vom Justiz- 
minister durchgefúhrt.

ČI. 1.

Ustanovení vládního nařízení č. 91/1940 Sb. 
platí i pro nároky vzniklé z dodávek ke zvý­
šení výtěžku sklizně 1941 a ze zápůjček uza­
vřených k zaplacení těchto dodávek, s tou 
odchylkou, že zástavní právo zaniká (§ 4 uve­
deného vládního nařízení) dnem 1. dubna 
1942, nebylo-li předtím uplatňováno soudné.

ČI. II.
Toto nařízení nabývá účinnosti dnem vyhlá­

šení; provede je ministr zemědělství a ministr 
spravedlnosti.

Dr. Hácha m. p. 
Ing. Eliáš m. p.

Ježek m. j). Dr. Kratochvíl m. p,
Dr. Kalfus m. p. Dr. Havelka m. p. 
Dr. Kapras m. p. Čipera m. p.
Dr. Krejčí m. p. Bubna m. p.

Dr. Klumpar m. p.

Dr. Hácha v. r.
Ing. Eliáš v. r.

Ježek v. r. Dr. Kratochvíl v. r.
Dr. Kalfus v. r. Dr. Havelka v. r.
Dr. Kapras v. r. Čipera v. r.
Dr. Krejčí v. r. Bubna v. r.

Dr. Klumpar v. r.
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